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Svédsko

Dorucovani pisemnosti

Svédsko

UPOZORNENI: Nafizeni Rady (ES) ¢. 1393/2007 je od 1. Eervence 2022 nahrazeno nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2020/1784.

0Ozndmeni ucinéna podle nového nafizeni jsou k dispozici zde.

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 - Odesilajici subjekty

Soudy, exekutorské urady (kronofogdemydigheter) a dalsi Svédské organy, které dorucuji soudni a mimosoudni
pisemnosti ve vécech obcanskych a obchodnich.

Veskeré prislusné organy, na néz se tento ¢lanek vztahuje, zobrazite kliknutim na nize uvedeny odkaz.
Seznam prislusnych organd

Ustanoveni Cl. 2 odst. 2 - Prijimajici subjekty

Veskeré prislusné organy, na néz se tento ¢lanek vztahuje, zobrazite kliknutim na nize uvedeny odkaz.
Seznam prislusnych organd

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 4 pism. ¢) - Zplsoby prijimani pisemnosti

Pisemnosti se prijimaji postou, faxem nebo po dohodé v jednotlivych pfipadech i jinym zplsobem. Kontakt Ize
navazat i telefonicky.

Ustanoveni Cl. 2 odst. 4 pism. d) - Jazyky, které mohou byt pouzity pro vyplnéni jednotného
formulare uvedeného v pfriloze |

Jednotny formuldr Ize vyplnit ve Svédstiné nebo v anglictiné.

Clanek 3 - Ustfedni organ

Veskeré prislusné organy, na néz se tento ¢lanek vztahuje, zobrazite kliknutim na nize uvedeny odkaz.
Seznam prislusnych organd

Clanek 4 - Zasilani pisemnosti
Kromé svédstiny mdze byt formular vypinén i v anglic¢tiné.

Ustanoveni ¢l. 8 odst. 3 a ¢l. 9 odst. 2 - Lhlty pro dorucovani pisemnosti stanovené
vnitrostatnimi predpisy

Nepouzije se.


https://e-justice.europa.eu/home_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast/serving-documents_cs
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:02007R1393-20130701
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020R1784
https://e-justice.europa.eu/38580/CS/serving_documents_recast?SWEDEN&clang=cs
https://e-justice.europa.eu/cdbCompetentAuthPrint.do?clang=cs&articleContentId=-1&articleId=68&taxonomyId=373&msId=27
https://e-justice.europa.eu/cdbCompetentAuthPrint.do?clang=cs&articleContentId=-1&articleId=69&taxonomyId=373&msId=27
https://e-justice.europa.eu/cdbCompetentAuthPrint.do?clang=cs&articleContentId=-1&articleId=72&taxonomyId=373&msId=27

Clanek 10 - Potvrzeni o dorueni a kopie doru¢ené pisemnosti

Potvrzeni o doruceni se prijima ve Svédstiné i v angliCtiné.

Clanek 11 - Naklady na doru¢eni

Svédsko nemd v Umyslu stanovit poplatek za ¢innost justi¢niho Gfednika nebo jiné pfislusné osoby.
Clanek 13 - Doru¢ovani diplomatickymi nebo konzuldrnimi zastupci

Svédsko pfijiméa dorucovani diplomatickymi nebo konzuldrnimi zastupci.

Clanek 15 - P¥imé doruceni

Svédské pravo v urcitych pfipadech umoziuje, aby osoba zG¢astnéna na soudnim fizeni nechala doru¢it soudni a
mimosoudni pisemnosti pfimo prostrednictvim Grednikd nebo jinych prislusnych osob.

Clanek 19 - Nedostaveni se zalované strany k soudu

Svédské soudy nesmi sdélit rozhodnuti, jestlize jsou splnény podminky €l. 19 odst. 2, aviak nikoli podminky ¢l.
19 odst. 1. Svédsko nemd v imyslu vydavat sdéleni podle ¢l. 19 odst. 4.

Clanek 20 - Dohody nebo ujednéni, jejichz stranami jsou ¢lenské staty a jez splfiuji podminky
stanovené v ¢l. 20 odst. 2

Severska Umluva ze dne 26. dubna 1974 o vzdjemné pravni pomoci prostiednictvim dorucovani a dokazovani
(SO 1975:42).

Posledni aktualizace: 23/09/2024

Originalni verzi stranky (v jazyce prislusného ¢lenského statu) provozuje dany Clensky stat. Pfeklad pofidily Gtvary Evropské
komise. Je mozné, ze zmény, které v originaIni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do
prekladl zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo Udaje obsazené nebo
uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statd odpovédnych za tuto stranku naleznete v
pravnim oznameni.



